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1.Batiments d’habitation

Conditions réglementaires
d'installation et d’entretien
L'installation et 'entretien de
I'appareil doivent étre effectués

par un professionnel qualifié,

conformément aux textes

réglementaires et régles de l'art

en vigueur, notamment :

- Amrété du 2 aoit 1977 modifié par
Farrété du 23 novembre 1992 et
par l'amrété du 28 octobre 1993
Regles Techniques et de Sécurité
applicables aux installations de gaz
combustible et d’hydrocarbures
liquéfiés situées a I'intérieur des
batiments d’habitation et de leurs
dépendances

- Amrété du 23 juin 1978
Installations fixes destinées au
chauffage et a I'alimentation en
eau chaude sanitaire de locaux
d’habitation, de bureau ou
recevant du public
DTU P 52-221 (DTU 65.4)
Chaufferies au gaz et aux
hydrocarbures liquéfiés

- Norme DTU P 45-204
Installations de gaz (anciennement
DTU 61-1 - Installations de gaz -
Avril 1982 + additif n® 1 juillet 1984).

- Réglement Sanitaire Départemental
our les appareils raccordés au

réseau électrique :

- Norme NF C 15-100
Installations électriques a basse
tension - Regles.

2 Etablissements recevant du public

Conditions réglementaires
d’installation
L’'installation et I'entretien de
I'appareil doivent étre effectués
conformément aux textes
réglementaires et régles de I'art
en vigueur, notamment :
Réeglement de sécurité contre
Fincendie et la panique dans les
établissements recevant du public :
a) Prescriptions générales :
- Articles GZ
Installations aux gaz combustibles
et hydrocarbures liquéfiés
- Articles CH
Chauffage, ventilation, réfrigération,
conditionnement d‘air et production
de vapeur et d’eau chaude sanitaire
b) Prescriptions particuliéres a chaque
type d’établissements recevant du
public (hépitaux, magasins, etc...)

5856 414-F




5856 414-F

Respecter scrupuleusement ces conseils de sécurité afin d’éviter tout
Y . \ risque et tout dommage pour les personnes et les biens.

Couper I'alimentation électrique (au Les travaux sur les branchements
porte-fusible du tableau électrique gaz ne devront étre réalisés que
ou a l'interrupteur principal, par par un installateur qualifié.
exemple) avant de commencer Respecter la réglementation
I'intervention sur I'appareil/ en vigueur.

Iinstallation de chauffage et la

bloquer pour interdire tout A\ Caractérise les informations
rétablissement. importantes pour la sécurité

des personnes et des biens.
Fermer la vanne d’alimentation gaz
et la bloquer pour empécher toute
réouverture intempestive.




informations générales
Réglementation & respecter - conseils de sécurité ... 3

Mise en place
Dégagements ... 5
Mettre en place et caler la chaudié

Jaquette d’isolation
Monter la jaquette d’isolation ... .7

Monter la manchette de raccordement a la chaudiére et le siphon 9
Préparer le montage de la régulation

m installation a une chaudiére ....... e 10
m installation a plusieurs chaudi@res ... 12
Raccordements

Réaliser les raccordements c6té chauffage ... 14
Réaliser le raccordement de sécurité et controler I'étanchéité ... 15
Réaliser le raccordement cOté FUMEES ... 15
Réaliser les raccordements électriques et monter la tole supérieure ... 16
Evacuation des CONAENSAS ... 17
Brileur

Monter le brileur avec la porte de chaudi@re ... 18
ANMENTALION QAZ ..o 19
Monter le capot protége-brileur ... 20
Annexe

Remarques concernant |a mise en ServiCe ... 21

5856 414-F




5866 414-F




A\ Ne pas soulever ni déplacer la chaudiére par la buse de fumées.

Remarque importante !

Si la chaudiére est mise en place de plein-pied, une évacuation des condensats
adaptée (50 mm maxi au dessus du sol) devra étre présente dans la chaufferie.

1. Visser les pieds égalisateurs
de calage (se trouvent dans
la pochette de la plaque
signalétique) dans les
corniéres du socle.

Remarque importante !

Si I'on monte un équipement de
neutralisation, sortir les vis au
maximum.

2. Caler la chaudiére avec une légéere
pente ascendante vers |'arriére
(5 mm maxi sur la longueur de
la chaudiére) a I'aide des vis
égalisatrices. Il n'y a pas besoin
de semelle spéciale.
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Remarque importante !

Toutes les piéces nécessaires au montage de la jaquette d’isolation
se trouvent dans le carton de cette jaquette.

(® Conduite d’alimentation gaz

(B) Corniére avant (courte)

(©) Corniére arriére (longue)

(D Supports pour la maintenance
du braleur
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1. Engager la manchette de

6856 414-F

Remarque importante !

27 et 35 kW : la manchette de raccordement a la chaudiére se trouve dans
le carton de I'isolation.

49 et 66 kW : la manchette de raccordement a la chaudiére se trouve dans
la chambre de combustion.

4. Tirer uniformément le flexible

raccordement a la chaudiére d’admission d’air en fonction de la

jusqu’a la butée sur la buse longueur nécessaire et I'engager

de fumées. dans les évidements du corps de
chaudiére.

2. Ajuster I'ouverture d’admission

d’air. 5. Fixer le flexible d’admission d’air
a la manchette de raccordement a

3. Monter le siphon sur I'écoulement la chaudiére a I'aide d’un collier.

des condensats, réaliser son
étanchéiteé et le serrer a la main.




Remarque importante !

La sonde de chaudiére [3] se trouve dans le colis de la régulation.

Le cable braleur [¢1] et extension a fiche [90] se trouvent dans un colis séparé.

Engager aussi loin que possible les bulbes et la sonde de chaudiére [ 3]

dans le doigt de gant.

A\ Ne pas plier les capillaires, le fonctionnement des bulbes n'étant plus
garanti dans ce cas.

@ Partie inférieure de la régulation Cables brleur [41] et
installation a une chaudiére
(posée)

5856 414-F
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(® Plaque signalétique

1




Remarque importante !
La sonde de chazﬁére [3] se trouve dans le colis de la régulation.

Le cable braleur [41] et I'extension 3 fiche |90] se trouvent dans un colis séparé.
Engager aussi loin que possible les bulbes et la sonde de chaudiére dans
le doigt de gant.

A\ Ne pas plier les capillaires, le fonctionnement des bulbes n'étant plus
garanti dans ce cas.

(® Partie inférieure de la régulation Cables brileur [41] et
installation a plusieurs

chaudiéres (posée)

5856 414-F
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Remarques importantes !

La Vitocrossal n’est prévue que
pour les chauffages a eau chaude

a circulation accélérée.

N’implanter ni vannes mélangeuses
4 voies, ni soupapes différentielles,
ni autres bipasses départ/retour.

Ne raccorder aucun retour chauffage
au retour sécurité.

GA Alimentation gaz

KOA Ecoulement condensats

KR Retour chaudiére G 1%

KV Départ chaudiére G1%

SR/E Retour sécurité et vidange R 1
(vase d’expansion a
membrane)

SA Raccord sécurité G 1
(soupape de sécurité et
purge d'air)
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Notice de montage
petit collecteur

1. Installer les conduites de sécurité.

Sections minimales :
m Raccord entrée soupape de

sécurité

—27et35kW* . DN 15 (RY2)

—49 et 66 kW™1 ... DN 20 (R %)
= Conduite de décharge soupape

de sécurité

— 27 et35kW™ .. DN 20 (R "2)

- 49et66 kW™ .. DN25(R 1)
= Conduite menant au
vase d'expansion .... DN 20 (R %)

*1pyissances pour Tp/Tg = 50/30°C

2. Controler I'étanchéité des raccords
co6té chauffage.

Pression maximale
admissible : ... 3 bars

Raccorder la buse de fumées au
conduit de cheminée par la voie
la plus courte a I'aide de tubes
de fumées en pente légérement
ascendante (3° au moins).
Eviter les coudes d'équerre.

Raccord évacuation fumées
27et35kW ... < 80 mm
49et66 kW ... 110 mm

Raccord admission d’air
$ 27 et 35 kW
% 49 et 66 kW

2125 mm
< 150 mm

Remarque importante !

Les chaudiéres devront étre
équipées d’une soupape de
sécurité homologuée.

Notice de montage

tubes de fumées
Remarque importante !
Pour le raccordement & une
cheminée, prévoir la piéce

d’adaptation proposée au
tarif général.

15
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Raccordements & la partie inférieure de la régulation, voir notice
de montage de la régulation de chaudiére

Remarques importantes !

Le céble d’alimentation électrique se trouve dans le colis de la régulation.
Régulations pour installations a plusieurs chaudiéres uniquement :

le montage de la régulation terminé, engager dans la console le plastron joint
a cette console.

€39x9,5

o

@ Lier les cables en faisceau et les fixer a I'aide de colliers a la tdle latérale

5856 414-F
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(® Ecoulement condensats

Equipement de neutralisation
des condensats (si existant)

1. Monter I'équipement de
neutralisation des condensats
en aval de la chaudiére et le relier
a I'évacuation des condensats.

2. Raccorder I'équipement de
neutralisation des condensats
a I’évacuation des eaux usées.
Notice de montage
% équipement de
neutralisation des
condensats

Raccorder le siphon a I'évacuation
des eaux usées a I'aide du flexible
en matériau synthétique.
L’évacuation des condensats doit
étre impérativement visible.

P[éxtérieur raccord

/\ Pour éviter tout reflux dans la
boite de fumées le raccordement
a I'évacuation des eaux usées
devra étre plus bas que la boite
de fumées.

17




1.

2.

3.

18
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Contréler la position du joint 4. Engager le flexible d’admission
profilé sur le bruleur, le rectifier, d’air jusqu’a la butée sur
le cas échéant. I'adaptateur d'aspiration

d‘air du brdleur.
Mettre le braleur en place, serrer
les écrous d’abord a la main puis 5. Engager les fiches brileur
deux par deux en diagonale avec et extension [90| sur le boitier
un moment de serrage de 4,5 Nm. de controle de brileur.

Visser le flexible gaz du braleur a
la conduite d'alimentation gaz de
la chaudiére.
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1. Réaliser le branchement
gaz comme prescrit par la
réglementation en vigueur.
Pression d’alimentation .. 20 mbar

Pression d’alimentation

gaz MaxXi .....cccoeeevmiecunes 57,5 mbar
Alimentation gaz

27et35kW ..o Rv2
49 et 66 kW

2. Réaliser un controle de
I'étanchéité.

/\ Conseil de sécurité/

Pression d’épreuve : 150 mbar maxi.
Si une pression supérieure a

cette valeur est nécessaire pour
rechercher les fuites sur la conduite
d’alimentation gaz, séparer la
chaudiére et la robinetterie gaz de

la conduite principale et desserrer
le raccord fileté. Fermer la vanne
d‘alimentation de gaz ne suffit pas,
puisque le risque de voir cette
pression arriver dans la robinetterie
et la détruire n‘est pas éliminé.

La garantie expire en cas de
dommages causés par une pression
d’‘épreuve dépassant cette valeur.

3. Purger I'air de la conduite de gaz.

19
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Conseils de sécurité - Réglementation & respecter

1.Bé&timents d’habitation

Conditions réglementaires d'instal-
lation et d’entretien
L'installation et I'entretien de I'appareil
doivent étre effectués par un profession-
nel qualifié, conformément aux textes
réglementaires et régles de l'art en
vigueur, notamment :
- Arrété du 2 aoQt 1977 modifié par
I'arrété du 23 novembre 1992 et par
I'arrété du 28 octobre 1993
Régles Techniques et de Sécurité
applicables aux installations de gaz
combustible et d'hydrocarbures
liquéfiés situées a I'intérieur des
béatiments d’habitation et de leurs
dépendances
Norme DTU P 45-204
Installations de gaz (anciennement
DTU 61-1 - Installations de gaz -
Avril 1982 + additif n° 1 juillet 1984).
- Réglement Sanitaire Départemental
Pour les appareils raccordés au réseau
électrique :
- Norme NF C 15-100

Installations électriques a basse

tension - Régles

2. Etablissements recevant du public

Conditions réglementaires
d'installation
L'installation et I'entretien de I'appareil
doivent &tre effectués conformément aux
textes réglementaires et régles de I'art en
Adqueur, notamment :
lement de sécurité contre l'incendie
.a panique dans les établi
recevant du public :
a) Prescriptions générales :
- Articles GZ
Installations aux gaz combustibles et
hydrocarbures liquéfiés
- Articles CH
Chauffage, ventilation, réfrigération,
conditionnement d'air et production
de vapeur et d’eau chaude sanitaire
b) Prescriptions particuliéres a chaque
type d'établissements recevant du
public (hdpitaux, magasins, etc...)

3. Remarques supplémentaires
concernant la réglementation

Les normes et réglementations doivent

étre respectées. En plus des textes

mentionnés aux points 1 et 2, les

réglementations suivantes notamment,

sont & prendre en compte :

- Arrété du 23 juin 1978
Installations fixes destinées au
chauffage et & I'alimentation en eau
chaude sanitaire de locaux d’habitation,
de bureau ou recevant du public (pour
chaufferies d'une puissance utile >3
70 kW ou d'un débit calorifique > a
85 kW)

- DTUP 52-221

Chaufferies au gaz et aux hydrocarbures
liquéfiés (pour chaufferies d’une
puissance utile >70 kW ou d'un débit
calorifique >85 kW)
Recommandation ATG B.84
Evacuation des produits de combustion,
amenée d’air et dimensionnement des
conduits de fumées 3 tirage naturel
pour le raccordement des appareils gaz
de type B

Cahier des charges ATG C.321.4
Mini-chaufferie (pour des installations
de chauffage au gaz des habitations

Local chaufferie

Respecter les indications de la feuille
technique ou de la notice pour I'étude en
ce qui concerne les conditions & remplir
par le local chaufferie.

Ce signe “Attention” précéde
toutes les remarques impor-
tantes concernant la sécurité.
Priére de les respecter
scrupuleusement afin d'éviter
tout risque et tout dommage
pour les personnes et les biens.

collectives de puissance utile <70kW  —> Remarque importante !

ou de débit calorifique < 85 kW)

Les normes et réglementations indiquent

notamment :

- de plomber I'organe de réglage afin
d'éviter une manipulation hors de la
présence de 'installateur

- dans le cas d'une alimentation eau fixe,
la présence sur I'installation d’une fonc-
tion de disconnection CB & zones de
pressions différentes non contrélables
répondant aux exigences fonctionnelles
de la norme NF P43 011, destinée &
éviter les retours d'eau de chauffage
vers le réseau d'eau potable

- les prescriptions concernant I'emploi

des tubes, tuyaux et robinetterie

I'amenée d'air extérieure obligatoire

pour les appareils non étanches

raccordés & une cheminée.

La section libre minimale doit étre :

lations de

Lire attentivement la présente notice
avant de commencer les travaux de
montage et de mise en service.

La garantie expire si les notices de
montage, d'utilisation et de
maintenance ne sont pas respectées
Les notices de montage des
accessoires Viessmann sont &
respecter pour le montage de
l'installation compléte (technique
modulaire Viessmann) (si ces
accessoires sont compris dans

la livraison).

—> Nous organisons régulierement des

stages de formation destinés aux
monteurs.

Travaux sur I'appareil

Les travaux de montage, d'entretien, de
réparation devront étre impérativement
effectué | qualifié

- 250 cm? pour les ir
puissance < 25 kW

- =70 cm? pour les installations de
puissance =25 kW mais < 70 kW

P (th/h) P (kW)
- S ([dm2) = ————— soit
20 232

pour les installations d’une puissance
>70 kW (débit calorifique > 85 kW)

- minichaufferie :
=100 cm? si la puissance est <50 kW
=150 cm? si la puissance est >50 kW
mais <70 kW

Veillez & ce que les bouches d’admission
d’air ne soient pas obturées.

Respectez également les prescriptions
concernant la ventilation haute du local.

Pour les appareils étanches (ventouse),
il convient de respecter les prescriptions
de I'arrété du 2 aoGt 1977, de la norme
DTU P 45-204 et, pour les mini-chauffe-
ries, le cahier des charges ATG C.3214.

pardup
(installateurs/chauffagistes).

Les travaux sur les conduites gaz ne
devront étre effectués que par un
installateur qualifié.

Couper I'alimentation électrique (au
porte-fusible du tableau électrique ou &
I'interrupteur principal, par exemple)
avant de commencer ['intervention sur
I"appareil/l'installation de chauffage et la
bloquer pour interdire tout rétablisse-
ment.

Fermer la vanne d’arrét gaz et la bloquer
pour empécher toute ouverture
intempestive.

La température ambiante ne devra pas
dépasser 35°C.
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Informations générales

Concernant cette notice de montage

Les accroches et symboles suivants sont utilisés dans la notice de montage :

/\ Conseil de sécurité ! —> Repére les informations & respecter
impérativement pour la sécurité des
personnes et des biens.

A Attention ! —> Repére les opérations 3 éviter pour la
sécurité des personnes et des biens.

Attention ! —> Repére les informations concernant
les pertes de confort.

Remarque importante ! —> Repére les conseils et les informa-

tions complémentaires & mettre
particuliérement en valeur.

—> Renvoie & d'autres notices &
respecter.

Informations sur le produit

Vitocrossal 300
Type CV3

Chaudiére gaz & condensation pour installations de chauffage en circuit fermé
A brlleur hémisphérique radiant MatriX & ventilateur.
Puissance nominale : de 8,4 a 65 kW.

=
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Mise en place

Dégagements minimaux

- w0 I
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]
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7

Mettre en place et caler la chaudiere

1.

g

A\ Attention !
Ne pas soulever ni manoeuvrer la
chaudiére par la buse de fumées.

Remarque importante !

Si la chaudiére est montée au niveau
du sol, une évacuation des condensats
adaptée (50 mm minimum au dessus
du sol) devra se trouver dans la
chaufferie.

Visser les pieds égalisateurs (se
trouvent dans la pochette de la
plaque signalétique) dans les
corniéres-supports.

Remarque importante !

Siun équipement de neutralisation
des condensats est monté, visser
les pieds égalisateurs aussi
profondément que possible.

Caler la chaudiére avec une pente
légérement ascendante vers |'arrigre
(5 mm maxi sur la longueur de la
chaudiére) 3 I'aide des pieds
égalisateurs.

Une semelle spéciale n'est pas
nécessaire




Chaudiére

Monter la ja te d'isolation

Remarque importante !
Toutes les piéces nécessaires au montage de la jaquette d'isolation se trouvent
dans le carton de cette jaquette.

1. Placer le matelas isolant (c6té noir
tourné vers |'extérieur) sur le corps
de chaudiére.

2. Engager la conduite d"alimentation
gaz (se trouve dans le colis du
braleur) dans les trous en haut &
droite du corps de chaudieére et la
fixer & I'aide de vis M 8, d'écrous
et de rondelles.

3. Accrocher les corniéres de fixation
avant (les plus longues) et plier les
pattes.

4. Accrocher les corniéres de fixation
arriére (les plus courtes) et plier les
pattes.

5486 789-F




Chaudiére

Monter la jaquette d'isolation tsuite)

5486 789-F

1. Mettre le matelas isolant face arriére
(c6té noir tourné vers I'extérieur) en
place.

N

Fixer le matelas isolant au matelas
isolant du corps de chaudigre a I'aide
de 7 crochets a ressort.

3. Engager la t6le arrigre de la jaquette
sur les raccords, la placer contre les
corniéres et replier les pattes de 90°
environ vers |'extérieur.




Chaudiére

Réaliser les raccordements coté chauffage

e @ &

Départ sécurité (soupape de sécurité et purgeur d'air)
s Départ chaudiére
© Alimentation gaz
® Retour chaudiere
® Retour sécurité et vidange (vase d’expansion)
® Ecoulement condensats

[UA
G/,

G11/,
R1

-

. Rincer & fond I'installation de
chauffage (surtout si la chaudiére
est raccordée a une installation
déja existante).

Remarque importante !
La Vitocrossal n'est prévue que pour f
les installations de chauffage & eau
chaude a circulation accélérée.

2. Raccorder les circuits de chauffage.

G

Attention !

N'implanter ni vanne mélangeuse

4 voies, ni vanne de décharge, ni
autres bipasses départ-retour.

Ne raccorder aucun retour chauffage
au retour sécurité.

Nous recommandons d'implanter un
clapet anti-thermosiphon dans la
conduite de départ si le circuit de
chauffage est sans vanne mélan-
geuse. Ce clapet empéchera I'eau
chaude de circuler par thermosiphon
et sans contréle dans le circuit de
chauffage durant la production d’eau
chaude sanitaire ou durant le régime
d'été.

e
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1. Installer les conduites de sécurité.

Sections minimales :
Soupape de sécurité
- Raccord entrée

de 24 3 33 kW DN15 (R,)
de 46 a 65 kW DN20 (R%/4)
- Conduite de décharge
de 24 333 kW DN20 (R3/,)
de 46 a 65 kW DN25 (R1)
Conduite menant au
vase d'expansion DN20 (R3/,)

2. Contrdler I'étanchéité des raccords
coté chauffage.

Pression de service : 3 bars
Notre garantie expire en cas de

dommages consécutifs & une
pression excessive.

Chaudiere

Réaliser les raccordements de sécurité et contréler I'étanchéité

Remarque importante !

La purge d'air devra étre impérative-
ment effectuée par le départ sécurité
de la chaudiére. La partie horizontale de
cette conduite devra étre de section
constante, dans le cas contraire, la
purge d‘air de la chaudiére risque d'étre
incompléte.

/\ Conduites de sécurité

La conduite reliant la chaudiére a la
soupape de sécurité ne devra
présenter aucune vanne d‘arrét. Il est
strictement interdit d'y implanter
quelque organe que ce soit. La section
doit obligatoirement étre constante.

La conduite de décharge ne doit, en
aucun cas, provoquer une élévation de
pression.

L'eau sortant de la soupape de sécurité
doit étre évacuée sans danger. Le
débouché de la conduite de décharge
doit étre impérativement placé de telle
sorte que I'eau sortant de la soupape
de sécurité soit évacuée sans danger
et de maniére visible.

Réaliser les raccordements coté eau chaude sanitaire

% Notices de montage du préparateur d'eau chaude sanitaire




Chaudiére

Réaliser les raccordements coté fumées

1
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Remarque importante !

Diriger les condensats formés dans le
conduit de cheminée vers la bofte de
fumées de la chaudiére.

1. Relier la buse de fumées 4 la
cheminée par la voie la plus
courte eten pente légérement
ascendante (3° minimum) a I'aide
de tubes de fumées.

Eviter les parcours sinueux et les
coudes d'équerre.

Remarque importante !

Réaliser la liaison avec le conduit de
cheminée sipossible comme
représenté parla figure.

Attention !

Lors de la réalisation de I'étanchéité
du tube de fumées, veiller  ce que
le mastic ne dépasse pas 4 I'intérieur
du tube (contrdle visuel par la trappe
de ramonage, le cas échéant).

Buse de fumées (& extérieur)
de 24333 kW 2111 mm
de 462365 kW 2151 mm

2. Equiper le conduit de cheminée de
trappes de visite et de ramonage.

%WZ%E
S

Tirer la conduite d'évacuation des
condensats en pente descendante en
dessus du niveau de refoulement de
la boite de fumées.

/\ Conseil de sécurité !

Implanter un siphon dans la conduite
pour empécher toute fuite de fumées.
Un écoulement adéquat équipé d'un
siphon anti-odeurs devra se trouver a
I'intérieur de la chaufferie.

L'écoulement des condensats devra
étre impérativement visible.

@ extérieur du raccord : 40 mm

1

10

-

. Placer I'équipement de neutralisation
a coté de la chaudiére et le relier & la
bofte de fumées.

A\ Conseil de sécurité !

Implanter un siphon dans la conduite
pour empécher toute fuite de
fumées.

Voir notices d'utilisations et
de montage concernées

ion des cond
Raccorder I'équipement de neutrali-
sation au tout-3-'égout. Le raccord
devra présenter un siphon anti-odeurs.

5486 789-F
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Chaudiere

Monter la jaquette d'isolation et la régulatio

w

1.

N

Mettre le matelas isolant face avant
(coté noir tourné vers I'extérieur) en
place.

Fixer le matelas isolant face avant
au matelas isolantdu corps de
chaudiére a I'aide de 3 crochets
aressort.

. Accrocher la tole avant de la jaquette

aux corniéres et replier les pattes
vers l'intérieur.

n




Chaudiére

Monter la jaquette d'isolation et la régulation isuite)

12

Attention !

Ne pas plier les capillaires, le
fonctionnement des bulbes n'étant
plus garanti dans ce cas.

Remarque importante !

La sonde de chaudiére[3] se trouve
dans le colis de la régulation. Le cdble
broleur @] et I'extension 4 fiche[8d] se
trouvent dans le colis de la jaquette
d'isolation.

1. Engager la partie inférieure de la
régulation dans la tdle avant de la
jaquette. Enfoncer les tiges
écartables (se trouvent dans le
colis de la régulation).

2. Tirer les cables broleur[@] et de
I'extension & fiche[80] par I'ouverture
de la tole avant de la jaquette et les
poser sur le corps de chaudiére.

3. Déposer la plaque de recouvrement
de la tole arrigre de la chaudiere.

~

Engager aussi loin que possible les
bulbes et la sonde de chaudiere 3]
dans le doigt de gant.

Placer les surlongueurs des
capillaires et du céble de la

sonde sur le matelas isolant.

o

Remettre la plaque de recouvrement
en place

5486 789-F
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Chaudiere

Monter la jaquette d'isolation et la régulation (suite)

Remarque importante !
Le céble d'alimentation électrique se
trouve dans le colis de la régulation

. Quvrir le serre<ables de la tole

arriere de la jaquette.

. Faire passer le cable d'alimentation

électrique et tous les autres cables
230V par le serrecables et les tirer
jusqu’a la régulation.

. Faire passer les cables trés basse

tension (cables des sondes, par
exemple) par I'entrée de cables et
les tirer jusqu’a la régulation.

. Lier les cébles en faisceau et les

poser sur le matelas isolant.

Refermer et visser les serre-cables.
Raccordements 4 la partie

@ inférieure de la régulation,
voir notice de montage
régulation de chaudiére

Engager les crochets du bas des
t6les latérales de la jaquette dans
les ouvertures des téles avant et
arriére de la jaquette, soulever
légérement ces toles latérales et
accrocher leur partie supérieure.

Engager la tdle supérieure de la
jaquette dans les crochets des
toles latérales et ajuster le pliage
avant.

Visser la téle supérieure de la
jaquette 2 la tole arriére & I'aide
de la vis Parker jointe.

Coller la plaque signalétique de la
chaudiére sur la tdle avant de la
jaquette du coté le plus accessible.

Mettre en place la piece de
recouvrement corniéres-supports.

13




Brileur

- Monter le brileur

1. Mettre en place la porte de
chaudiere portant le brileur et
engager la tige de charniére du
coté gauche.

N

Bloquer la tige de charniére avec une
goupille.

w

Fixer la porte de chaudiére avec des
vis six pans M10 serrées deux par
deux en diagonale.

4. Visser les tiges & téte fagconnée sur
la tble avant de la jaquette.

I Vonter le bloc combiné gaz

14

1. Visser le bloc combiné gaz sur le
tube de mélange en intercalant un
joint plat.

Remarque importante !

Retirer le bouchon de protection de
la conduite d'alimentation gaz et du
flexible gaz ainsi que I'autocollant du
tube de mélange.

2. Visser le flexible gaz a la conduite
d'alimentation gaz (sans joint).

3. Raccorder le flexible noir de prise de
_ pression chambre de combustion
(tube & té) au mamelon “pg”.

4. Raccorder le flexible bleu de prise de
pression d'air au mamelon “pL".

5. Engager les fiches dans le bloc
combiné gaz et les fixer a I'aide
d'une vis.

6. Engager les fiches[41] et[ed dans le
bloc combiné gaz (la prise 1] reste
libre).

5486 789-F
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Braleur

Raccordement gaz

8

N

3.

Réaliser le branchement gaz comme
prescrit par les normes en vigueur.
Pression

d'alimentation gaz :

Gaz naturel Es 20 mbar
Gaz naturel Ei 25 mbar

Pression d'alimentation gaz maxi :
Gaz naturel Es 23 mbar
Gaz naturel Ei 30 mbar

Raccord gaz

de 24 3 33 kW R,
de 46 a 65 kW R3/y
. Effectuer un controle de I'étanchéité.

/\ Conseil de sécurité |
Pression maximale d’épreuve :
150 mbar.

Séparer la chaudiére et la robinette-
rie de la conduite principale et
desserrer le raccord fileté si une
pression supérieure a cette valeur
est nécessaire pour rechercher les
fuites.

Fermer la vanne d'arrét gaz ne suffit
pas. En effet, la pression risque de
s'établir dans la robinetterie et la
détériorer.

Notre garantie expire en cas de
dommages consécutifs 4 des
pressions d'épreuve dépassant
cette valeur.

Purger I'air de la conduite de gaz.

Monter le capot protége-braleur

1

3.

Engager le bas du capot dans la téle
avant de la jaquette.

2. Redresser le capot et verrouiller les

fermetures a I'aide de la clé six pans
jointe.

Engager la clé six pans dans un des

trous oblongs de la t8le arriere de la
jaquette

15




Mise en service/Caractéristiques techniques

Remarques concernant la mise en service

Mettre la chaudiére en service

% Notice de maintenance de la chaudiére et de la régulation de chaudiére

Classeur de maintenance

1. Placer les notices d'utilisation et de
maintenance dans le classeur.

2. Placer le boitier de protection du
classeur & proximité de la chaudiére
ety loger le classeur.

Caractéristiques technigues

; c éristique hnig de la chaudiére
I Chaudiére gaz, type B, catégorie I,
k, G de pui: inal kW de 84 424| de 11,62 33| de 16,12 46| de 22,8365
; température eau primaire 75/60 °C ‘
Fumées"!
Température (pour une température de retour de 30°C) .
it ® 3 la puissance nominale : %€ 55 55 55 55
iy ® 3 charge partielle . °C 43 43| 43 43
Ed
i _Température (pour une température de retour de 60°C) °C i 75 75 75 75
| <bit massique des fumées -
B 3 la puissance nominale : kg/h 41 56 77 109
® 3 charge partielle kg/h 15 20 €27 39
Pertes de chargs coté fumées Pa 25 25 45 45
! ' 5 mbar 0,25 0,25 045{ - 045
! .
I7 Tirage de cheminée disponible*2 Pa 30 30 30 30
mbar 0.3 03 0.3 03

"1 Température des, fumées mesurée & 20°C de température d'air de combustion.
*2 A prendre en compte pour le dimensionnement du conduit de cheminée.

Caractéristiques techniques br@leur hémisphérique radiant MatriX N

Gi de pui nominale de la chaudiére kW de844a24| de 11,62a33| de 16,13 46| de 22,82 65
Type de braleur VMII-1 VM2 VM I3 VM -4
Tension . \% 230 230 230 230

Fréquence Hz 50 50 50 50

Viessmann S.A. 57380 Faulquemont
Tél. 038729 17 00
Fax 03 87 29 1852
Service Consommateurs 0 825 000 360
www.viessmann.fr

Membre du Groupement des Fabricants de
Matériels de Chauffage Central par I'Eau Chaude
et de Production d'Eau Chaude Sanitaire (GFCC)

5486 789-F Sous réserves de madifications techniques !
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